
H a t o d i k é v f o 1 y a m . 8-ik szám. 11 s , Vk 1 O "1* -en. 

Hetilapé a társadalom, közgazdaság és irodalom köréből. 

ELŐFIZET ESI AR: 

Kitesz évre . 
Kélévre . • 
Negyedévre . 

6 frt. — kr. 
3 írt. — kr, 
I írt. 50 kr. 

Egyes szám ára 12 kr. 

MEGJELENIK; 

hetenként egyszer, vasárnap. 

Az előfizetési pénzek, ugy a lap szetlemi részét 
illető kdalemenyek a s z e r k e s z t ő h ö z Szarvasra 
:zi»tuenduk. 

A nyilt-tórben minden garmondsor dija 25 kr. 

HIRDETÉSEK 
jutányos áron vétetnek íel. 

A hirdetések az „ Á r p á d * irodalmi és nyom-

dai intézetbe küldendők. 

BildíljXVstpn lapunk számára hirdetéseket el 
fogad Jaulusz Gyula Dorottya utcza í r . sz. továbbá 
A . V. Goldberger , servitíUér 3. sz. alatt. 

A tiszavölgyi á rmen tes i tő tá rsu la tok ér tekezlete . 
tiszavnlgyi ármentesitő társulatok érdekéhen f. 

hó 12-én délelőtt I zó rako r S/rged'-n értekezlet t a r a -
tolt. — melyen a Tisza, Maros, és Körös vidék érde-
kelt biríokosain kívül Károlyi Sándor gróf, Széli György, 
Kovács Ferencz és Sváb Károly orv* képviselők vol-
tak jelen. — Mint minket is közelről érdeklő dolgot, 
jónak véljük az értekezlet lefolyását a következőkben 
ismertetni 

II 0 r v á L h Gyula kormánybiztos elnök je'enli, 
hogy a deczemberi értekezleten kui i idöü ötös bizott-
ság megbízatásában eljárt és Károlyi Sándor gr el-
nöklete al itt januárban a munkálatok megtekintése 
czéljából szemle útját megejtette, és jelen lésévé, elké-
szült. A felolvasott jelentés felemlíti, liogv a bizolt 
ságnak czélja volt azon módokat megtalálni., melyek 
a munkáknak olcsóbbá tételét lehetővé teszik és mi 
után Deutsch J. József vállalkozó szerződésének fel-
bontására beruházásai, kaueziója és eddigi munka-
bérének kifizetése mellett ajánlkozott, megfontolandó, 
czélszerünek találja-e azt javaslatba hozni. Szeinleutja 
folytán örömmel konstatálja, hogy az eddig vég-
zett munkák által a védképesség oly frka éretett 
el, mely veszély idején teljesen megnyugtató biztosí-
tékot nyújt . 

A Körösnél a gátak majdnem egészen befejezvék 
és bár itt csak ideiglenesek, ép oly erősek, mint a 
véglegesek, <i méter koronával, kettős lejtővel ellátva, 
A Tiszánál gőzmozdonnyal 4 méteres padkával, 6 m. 
koronával é r t e t t töltések be fejezwi ugyan nincse-
nek, de szilárdságuk és tégla-burkolatuk jövőben már 
is könnyen megvédhetővé teszik e vidéket.. A marosi 
töltések nagymérvű földmunkálátai majdnem Makó 

alá nyúlnak. Kiemelendő mindenütt a tömeges mun-
kaerő fog'alkoztatása s a nagymérvű berendezés az 
anvagszerben. mely a munkálatoknál mindenütt ta-
pasz'altatott és mely 3 millió köbmétert meghaladó 
munka eredményt mutat fel. Felhozza a jelentés 
azonban, hogy a vállalkozó több helyütt jogtalanul a 
belső területről emeltet e ki a föHlet, holott a szabá-
lyok csak kivülrő' engedi* azt meg, ezáltal könnyített 
magán, és o'csóbbá tette munkáját, — továbbá fagyos 
földet és. porhanyósat is használt, melv gyengíti a 
töltések szilárdságai, ezért esetleg levonásokkal volna 
sújtható. 

Végül javasolja a zárhatáridő meghosszabitás 
kére1 mezesét, mi olc.s-'bbá tehetné a hátralevő munká-
latokat. A vállalkozó szerződésének felbontását nem 
ajánlja, mert kellő garancziát lát benne, sőt a munka-
további folytatására szorítandó, mivel még sok nehéz 
munka van hátra. A jelentés a közlekedési miniszter 
bölcs intézkedései!, a kormánybiztos odaadó erélyes ve-
zetését. kiváló dicséreItel emeli ki. Legvégül megró.ó-
lag szó1 a kormány előbbi mulasztásairól, melynek a 
jelenlegi nagy költségek tulajdoníthatók. Állami segély 
kérését javasolja. A kormánybiztos konstatálja, hogy 
a bizottság a saját szemeivel győződött meg; a. j e l en -
tésben felsoroltakról. Elsorolja, miben, tér el a bizott-
ság a jelentéstől és nem lát logikai összefüggést? a 
megrovás és dicséret közt, Av munkák drágaságát el-
ismeri, de a viszonyok nehézségeit, gyorsaságát és 
a 3 mii'ión felüli eredményt tekintve nem. ne»ez» 
lietö a n n a k . A vállalkozónak azéi'.t engedélyezte a belső 
területről a föld' kiemelését,, ment a. kivülrőli rajta 
levő árvíz nem engedte1 másként. Nem. megtakarí-
tást, de drágítást, okozott ezáltal,, mert nagyobb tá. 
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volságról kellett földet hordani, ezért büntetést rá 
nem szabhat, mert a felelősség nem a vállalkozóé. 

Az eddigi munkálatok, melyek mind rendeletre 
készültek, nem könnyebbek, sőt ellenkezőleg legter-
hesebbek. Az állami segélyre megjegyzi, hogy ez az 
érdekek kölcsönös kiegyezíetésével történhetik csak. 
S z a b ó János a zárhatáridő meghosszabbítását ká-
rosnak tartaná A munkálatok a vidékiek érdekében 
lehető gyorsan viendök keresztül, hogy újabb katasz-
trófának eleje vétessék. K á r o l y i Sándor gróf 
kiemeli a jelentésnek azon sarkpontját, vájjon ta-
nácsos-e a vállalkozóval a szerződést felbontani ? 
Határozottan nem, mert azt hiszi, hogy a súlyosabb 
munkák csak most következnek. Garancziát eleget 
lát, hogy a nehezebb részét szintén elvégzi. Czélsze-
rübb lett volna ugyan ezt előbb végeztetni és a köny-
nybbbet utoljára hagyni, ez azonban a kormánybiztos 
intézkedése, kiben kiváló bizalma van. Nem lát ellen-
mondást abban, hogy a múltért megrovást, a jele-
nért dicséretet szavaz a bizottság, mert ez nem a 
mostaniak hibája. Az intézkedés helyes, de késett, a mj 
drágitja a helyzetet. Előbb hozzáfogva, lassabban évek-
re felosztva és olcsóbban lehetett volna a munkákat 
keresztül vinni. 

A mulasztások a kormánybiztost nem bánthat-
ják, ki határtalan eréivéért teljes elismerést érdemel. 
Büntetést a vállalkozóra nem kivan, csak esetleg levo-
nást, mivel mulasztás csakugyan létezi k. lndit\ á 
nyozza, hogy a zárhatáridő 1883. év végéig nieg-
hosszabittassék. A burkolatok szaporítását nagyobb 
biztosság szempontjából ajánlja s az árfejlesztés el-
készítését, hogy a társulat megalakulhasson, állami 
segély kérését az állal, hogy a drágább munka plu-

G 

(Németből.) 

Kehedben ég a munka, 
Arczod oly halavany, 
Mit varrsz, oly lázas gonddal , 
T e banalos varróleány ? 

, N a s m i h a lesz az egyik. 
Boldog menyasszonynak csinálom, 
Halott i köntös le-z a másik, 

Ez t meg magamnak szánom . . 

g ot t 

Sípos Soma. 

Ö 

— Frnnczia uovellette — 

(Vege.) 

A madarak énekeltek, zsongtak a rovarok, és hortvo-
a r 

derekasan a — 

szát az állam magára vállalja végül, hogy ily ér-
telmű kérvény szerkesztessék és bizottság küldessék, 
mely egyszersmind a munkák befejezéseig a r ra fel-
ügyeljen. 

Radanics ugyan nem tart ja az értekezletet kom-
potensnek erre, azonban hozzájárul a formák kiegé-
szítése mellett az indítványhoz. 

A k o r m á n y b i z t o s elfogadja az indítványt 
A 10 — 14 lagu bizottságnak a kérvény szerkesztésén 
kivül feladata még sürgetni mindazt, a. mit az ér-
dekeltség érdeke megkíván. — A határidő meg-
hosszabitása a törvény által ki van zárva, különben 
a tervek keresztül nem vitele állandó veszéllyel is jár. 
A bizottság sürgesse inkább a belvizek rendezését, 
hogy az ne odáztassék el. Az állami segélyt drágasági 
költságre alapítani helytelen. A legigazságosabb hoz-
zájárulási quota volna alapul venni a 30, 55 és 81 
árvizszineket. 

S i m a Ferencz érdemleges határozat hozatal 
előtt kívánja, hogy a meg nem jelent községek meg-
hivassanak 

K á r o l y i Sándor gr. reasszuinmálja indít-
ványát. Kéri, hogy a kormánybiztos jelölje ki a 
bizottságot. Kézséggel hozzájárul a három ártér 
közötti progresszióhoz, melyei 10 — 15 évre vél meg-
állapíthatni. Mondassék ki; hogy az 1830-iki árv íz 
szin minő kulcsosai vétetik fel, s ez legyen aztán 
irányadó. 

A kataszteri alap nem helyes, hanem a valód" 
értéket keli megállapítani, mindenesetre hagyassé 
meg a szabályozss előtti jövedelem, hozzáadva a 
befektetett tőke kamata, az adó. és ha marad fölös-
leg ezzel rendelkezzenek de ezen alól menni nem 

r * f r Cl 

— Liiise, szólt az ifjú — rózsás kezét m e g r á g ad 
ván, melyet a 116 hiaba igyekezet t a kedves fogságból ik 
menteni, — Liiísc, most egeszén boldog lehktnék — ha . . 
itt megakadt . 

— Végezze Maurice — felelt su t togva R o m e é 
assszony. 

— H a - ha ön szabad volna. 
A fogolykéz hirtelen szé t tör te bil incseit 
Par perez némán tűnt el, mialatt R o m e é asszony sze-

mét alvó férjén pihentet te , kinek kopasz feje és piros pozs-
gás areza óriási pipacsként tüut fel a viruld ré ten , s az a 
pihenő tekintet aztán átsiklott erre a ha lavány . . . . 
erre a lángoló . . . . szóval erre a haszonta lan Mau-
ricere. 

— Fajdalom ! — su t togo t t végig a szellőben, de oly 
halkan, hogy Révai sem hallhatta meg . . . nem hallot ta az 
igaz, de ~ eltalálta. Ezek a fiatal ficzkók i lyesekben nagyon 
talalékonyak. 

— Miért nem bír ön engem szeretni ! — szólt most 
feléje hajolva. 

Es azzal visszarabolta a szökevény kezet, s két arca 
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volna helyes. Különben a kérdés megoldása csak 
kompromisszum áltaM lehetséges, mert az assssi-
t uádo különböző felfogás szerint mindig különböző 
lesz. — A kormánybiztos által felhozott módot tart-
ja mindenesetre legcélszerűbbnek és megfőni olandó-
nak e fontos kérdésnél, 

A k o r m á n y b i z t o s ajánlja, hogy a kérvény 
még a budget-vita alatt készítessék e l hogy a törvény-
hozás magának tájékozást szerezzen a kérdés gyors 
elintézésénél. 

A bizottság kijelölésével tekintetbe vette az összes 
vidékeket. 

Erre a bizottság tagjaiul e l n ö k ajánlatára kije-
löltettek : Károlyi Sándor gróf elnöklete alatt Farkas 
Gedeon, Széli György, Fiizesséry Kálmán, Balogh János 
Komjáthi Béla, Wenckheim József b.s BánfTy Gyula, 
Wenckheirn Frigyes gr. Károlyi Gyu'a g r . Dáni József, 
Garzó Imre, Kovács Fer encz, Szabó János és Salacz 
Ferencz. A bizottság önállóan jár el intézkedéseiben, 
a kormánybiztos pedig csak oly esetekben értekezik 
azzal, midőn az érdekeltség ügyeiről kivan felvilágosí-
tást és viszont. 

N á v a y I m r e a csatornázási tersekre hívja fel 
az értekezlet figyelmét. 

K á r o l y i Sándor gr. nemcsak a tervnek, de a 
; munkálatok megtételére kérné fel a kormányt, hogy 
j a költségeket előlegezné, ugy mint a gátépítésnél 

D á n i József a kisajátítást csak bíróilag kívánná 
\ foganatosítani. 
ji A k o r m á n y b i z t o s csak akkor tartaná he-
í; Ívesnek, midőn egyezség nem jön létre. 
J S z é l i György a kormány figyelmét a szorula-

tok megszüntetésére óhajtja fölhívni. 

I közelebb . . . közelebb jöt t egymáshoz, az egyiknek lángoló 
szeme talalkozotfc a másiknak köny nedves szemeivel. 

Mindketten hallgattak, mindket tő nagyon is jó l é r te t te 
e g y m á s t 

S a madardalba, a rovarzsongasba oly egészséges bo-
londsággal vegyült a féri hor tyogása . 

Romeé asszony nem akart rosszat cselekedni, becsü-
letérzete finom volt ; anélkül, hogy férjét szerelemmel sze-
ret te volna, tisztelte pedig igazan. 

Életét áldoz'a volna fel inkább, semhogy iránta való 
kötelezettségét t u d v a megsértse. T u d v a , d e mit tu-
dot t ő most magáról ? 

Csak azt tudta, hogy a madarak csókolództak, hogy a 
! szellő édes hamisságot susogott körülötte, hogy a tüzes 

szemű ügyvéd oly jelesen védi »ügyét* és hogy valaki közel 
j hozzajok iszonyúan hortyog. 
| Szent i s ten! Ugy hiszem itt keveset lehet t u d n i . 
| És már is édes borzadás futot t végig testén, lelkén, 
l elméjét boldogságos sötétség kabitolta el é s lankadó- pilláira 
j gyönyörtel jes felhő nehezedett. 
I De egyszerre csak ! . . . 
i Ezek a legyek valóban kiálilhatatliam állatok, nincs 

előttük semmi szent, sem a fehér ablakfüggöny, sem a friss 
| hus, «em a párolgó tej, sem az ártatlanság' boldog alma. 

K á r o l y i Sándor gi\ nagy eredményt nem vár 
ettől, azonban a tanulmányozást a Felső-Tiszára ki-
terjesztem czélszerűnek tartja. Az elnök megjegyzé-
sére kijelenti, hogy a zárhatAridő meghosszabitását 
csak akkor kívánja, ha kilátás van megtakarításra. 

Elnök kormánybiztos ezután megköszönvén a a j e -
lenvoltaknak fáradtságát, a későbbi munká i tokná l ígéri 
hogy az érdekeltséggel közreműködve fog eljárni s ez-
zel az értekezletet berekesztette. 

— (A s z a r v a s i ; n o ^ y V a helybeli kender terme-
lés érdekéhen az ipar és kero^k-. vtel mi minisztériumhoz egy — 
az állam által egyes kenderler?mí!ő vidékek számára készletben 
tartott — ujabb szerkezetű -.-.óvöszék — és kendertilolőért 
folyamodott, kérelmét a r ra alapítva, hogy a szarvasi kender 
jó minősége a közelebb tartott országos nőiparkiállitás alkal- j 
mával szakértők állal különösen ki lelt emelve, s mini ilyen, i 
minden tekintet ben méltó ipari kultiválásra. Reméljük, hogy j 
a folyamodásnak kellő sikere lesz. j 

-- (A s z a r v a s i i z l\ i í j u s á g) által a helybeli 
izr. nőegylet, javára rendezett bál, mely elite-báljaink 
egyikenek bniran mondható, f. hó 14-én tartatott meg. A j 
s/ép számmal megjelent vendégek, közöttük több vidékivel, a ' 
báli éjei a legkellemesebben töltötték el. A bál. hol a tán-
ezolók kitörő kedvvel s ^n loda l l au hévvel hódoltak Terpsy-
ehórénak (de azért Ámor panaszkorthat ik.) |a szó szoros 
értelmében kivilágos kiviradtig tartott. A első négyest 40 pár 
tánezolta. a eotillont melynek ügyes rendezése dicsére- ! 
let érdemel — szinte annyi. A diszes hölgykoszoruban, j 

I miiidmeganynyi pompá/.ó üderózsák s fejledezó bimbók 
olt voltak : a junói termetű bájos és kedves Klein j 
Regina (Péoskáról,) gyönyörű, de mégis egyszerű toilet- j 

j (e-ben. ki szeretetre méltó modorával s hódifó mei/jele- ) 
— m m — • — I 
E szemtelen legyek egyike már néhány perez előtt J 

dongott három hősünk csoportja körül, s keresett magának í 
) zsákmányt, kire lecsapjon. Eleinte Romeé asszony Monlblanc-
) jan látszott kedve telni, és ha abban a légyben Révai Maii* ' 
í rice lelke lakik,, okvetlenül oda telepedik le. De igy futóla-

gos érintés után visszaszalta légbe, amid -n egy ragyogó fehér- i 
ségű, egy fényesen kicsiszolt glóbust pillantott m % mely bé-
kés nyugalmában ot t hevert, valami nagy alakkal egybekötve a |J 
íií közt, mondom-, midőn erre-akadt, azonnal ra is te lepedet t 

Ez a glóbus R o m e é ur kopasz feje vo l t 
— Louise,, — folytatá most szenvedélyesen* — én önt 

már régóta szeretem, anélkül, hogy ön azt tudta volna. 
A nő már felelni akart, midőn a nyugaímaban megza- j 

vart alvó,, álmaban kezével tiltakozni igyekezett a légy toUr ! 
kodó boldogitási politikája ellen. 

Louis véletlenül' odatekintet t s kezét hirtelen kivonta ; 
Mauríceból. 

— Louise; — kezdé ez ujolag; — ém önt szerettem, . 
1 

szeretem most is. ! i 
Louise akaratát már hanyatlani, e rényét sülyedni érzé, ! 

mindőrt az elzavart légy nagy konokúl ujolag, rácsap a ked-
velt gömbőczre. 

Romeé űr hadbná&íu kezdett kezével' s. fejet álmában f 
felkapta. ! 



népével, egyike voll a legszebb jelenségeknek, — továbbá 
Fischl Hermina, Hanák nővérek, Rasovszky Pepi. Grimm Etelka 
Ungár1 Kati, Deulsch Hani, Haan Berla, (Félegyházáról) Ro-
bítsek nővérek, SehiíT Bertha, Bret.t Mariska, (Kecskemétről) 
Glasner Lujza, Goldsteín Roza (Szentadrásról) Luszlig nővérek 
Wigner Roza (Gzegléd.), a menyecskék közül: Grosz Árminné, 
Berger Zsigmondné, Rozemberg Gyuláné, Lusztig Sámuelné, 
Klein Tgnáczné. Grim Jakabné és Mómé, Pollák Henrikné, 
Káeser Vilmosné, síb, A tiszta jövedelem, számos felül fizetés 
folytán is, jelentékeny összeget képvisel. 

— ( A z ú j f ü g g e 11 e n s é g i kft r) városunkban koze-
lébb tartá alakűló közgyűlését, melyen elnökül Haviár Dani, 
s titkáról Rohoska Mihály ügyvéd urak választatlak meg. 

— (A s z a r v a s i ) kisdedovorla a közelebb rohamosan 
fellépő diphleritisz-járvánv miatt, hatósági utasítás folytán, a 
járvány tar tamára bezáratott. 

— ( H y m e n ) Gugg József cs. kir. katonaorvos úr f. 
hó 15-én vezette oltárhoz városunkban özv. Potoczky Gede-
onná, szül Télessy Irén úrhölgyet, Dr. Téiessy József városi 
orvos úr kedves leányát A frigyhez jó kivánafainkat íüzzük ! 

— (A k á k á i v é d g á t ) niagasilási munkálati befejező-
sűkhöz közelítenek. E védgátat szintén Beutum J. vállalkozó 
építteti, ugyanaz, ki a halászlelki gát vonal munkálatait készité. 

— ( H a l á l o z á s ) Fiirich Dénes ügyvéd urat sulvos 
családi e-apás érte ; 5. éves kedves kis leánya, Kamilla, f. hó 14-én 
a díphterilisz járvány áldozata lott. Vigasztalja a mélyen súj-
tott szüléket a közrészvét, mely varosunk köreiben osztatla-
nul nyilvánult e mrgható gyászeset, alkalmából 

— ( S z a r v a s e g y i k é r d e k e s a l a k j a ) a sze-
gény Molitorisz Miklós nincs többé! Ki ne i smei l e volna öt 
városunkban, obligát vr/lmrdö taligájával eg\ütu melyet ked-
venez szamarai vonlak. A szegény sorssujtotta ember, ki az 
anyagiak híján kivül a szellemi hiányukat is sinylé egy idő-
ben : megmutatta a / i , hogy derült kedéllyel minden bajon lul-
Ieheti magat az ember. Dalolgatva jarl-kelt többnyire vízszál-
litó taligája után, bizalmasan szólingalva hü hivonoit Igy 
lett ő a város egyik Miiért né| alakjáva s a nagy mosások 
jelentékeny faktorává. Fódlomasa a városházának udvara volt. 

Romeé asszony visszakapta saljai fe ér kebelére! 
— Louise, halgassnn ram. ' monda Maurice iazas 

hangon, engedje. hogy önt szeressem, engedje. h o « r V 

l )e most a légy oly kéményén csapot l ' a makacs fejre* 
piczi szárnyaival oly derekasan kezd ; n/.t csikl ind-v.ni, s o!y 
hevesen dongot t azon az ostoba lejen, hogyha Romeé ur 
ér tet t volna légy nyelven, megérthet te volna dongasat : Rbredj 
mar filkó, hiszen elég sokáig dolgozom, ébredj, mert ha meg 
egy par perecet késel akkor . . . 

Romee ur halaiig bosszantva, kínozva, ingerelve a Jegy 
altal, ohWör felemelte fejet, s aztán jobb ke/.éve* nagyot 
csapva homlokara alaktalan tömeggé morzsola a s z e n n y 
allatot. 

Ez volt a hala. 
De megerdeme.te az ostoba légy a c-apast ; minek 

avatkozik a mas dolgába, mikor a / ügyvéd oly jól piaidiro-
zntt es az alperes oly vt^on engedett volna, es mikor az 
alkalí un is oly kimondhatatlanul jo | volt valasztva, jön ez a 
tolakodó légy es feléhre yli a hor tyogó férjet. 

Rt)me í ur felült helyében, nagvot asitott , kényelmesén 
kinyujtozoU cs aztán . . no v é g r e ' azt.in s .éínúzelt maga 
kot ül. Két ta rsa mar akkor lis/íe>-s(..uCS tavol.wigban e<<v-
mástól, mozdulatlan nemasaggal csüggött olvasmauyan. 

• I-íun csak, - - szólt Romee ur, ugy latszik Maurice, 
hogy kön) ve igen erdekes ! 

Szamarai is itt voltak elhelyezve és eltartva a város kegyéből De 
a szegény Miklós egysze re csak elmaradt a városháza udvará-
ról ; mindenki tudta, hogy meghalt, másként hogyan is marad-
hatott volna e l ? Ugy volt valóban ; a szegény Miklós leszá-
molt az élet nyomorúságai\Fal. 

— (A m e z ö h e r é n v i ) német ajkú ág. hitv. ev. egy-
házat súlyos veszteség érte. Petz Gyula az egyház lelkésze f. 
hó 14-én élte 61-ik évében, hosszas szenvedés után elhalálozott. 
A ragas körben ismert férfiút, ki ifjabb éveiben a tanári pá-
lyán is működött, s mint lelkész egyike volt a legtevékenyeb-
beknek : családján s egyházán kivül számos barát ja és tiszlvi-
löje gyászolja. Temetésen, mely t. hó 14 én ment végbe, a 
közrészvét impozáns mérvben nyilvánult. Áldás az elhunyt je-
les emlékezetén. 

— / N y i l v á n o s k ö s z ö n e t.) A szarvasi izr. ifjúság 
által f. hó 14-én rendezeti lánezesiélyböl eredi 114 frt B4 kr. 
tevő tiszta haszonnak alolirotliik a helybeli izr nőegylet pénztá 
ra javára lett készpénzbeli átvételét ezennel nyilvánosan nyug-
tázzuk, Egyúttal kedves kötelességünknek tartjuk a bálban 
résztvett t. közönségnek általában, különösen periig azoknak, 
kik felülfize'éssel és közreműködéssel járultak a siker gyára 
piíásához, köszöneiü iket nyilvanilani. Kiemelendő végtére a 
helybeli izr. ifjúság bálrendezöségének mindegyik tagja, kiknek 
ezen.fánczestélv körüli buzgósága és áldozatkészsége ered-
ményezte ezen szép sikerű Giazuer Arminné, elnök ; Arnstein 
Lápomé, alelnök: Káeser Vilmos egyleti titkár. 

— (K i in u I a t ás) az 1882 febr. 14 én a szarvasi 
izr. ifjaság által a helybeli izraelita nőegylet javára ren-
dezett. tánczmulatságnál befolyt felüHizetésekröl T. 
Glászner Annin úr 3 frt. 50 kr. Rónai Rernál. 2 frt. 
dr. Péesi Sz. Andrásról 1 frt. Faludi Öcsöd 1 frt. Schneer 
Henr sz. Adrás 50 kr. Gultman Hermán 50 kr. Goldslein sz. 
András 1 frt. Kohn Albr. sz. András 1 IVl. Deutsoht Adolf l 
frt. Menzer Mór 2 frt. Dossauer Mor H írt. Meitner Salamon 
l írt. Grim Borbula úrnő 2 trl. Grossmarm taniiö 50 kr. 
Arnstoin Lipót 1 frí. Kohn Márlonné Örsod I fVi. Blonder 1 IV. 
Kohn I<\ Öcsöd 1 frt. Freibauer Lá/ar 1 írt, Freibaunr Gusz-
láv 4 frt, Fiiehsol M. Herény 1 frt Pnrger Zsigmond 1 frt. 

— De miért ne ? 
Mífele könyv az ? 

— Moliere. 
— Tan a „meggondolatlan4 ! 
— Nem, hanem az „okos n ö k / 
— Ugy hat csak folytasd.a hol elhagytad, én m é g 

almos vagyok. 
Maurice aztán folytatta, a hol elhagyta Épen ott , ahol 

elhagyta, Romeé ur is folytatta a h o r t y o g á s t ahol elhagyta, 
a levegőben pedig szomorúan dongta egy légy : 

„Ven ember, kopasz ember, ostoba ember sohse ve-
gyen el fiulal lánykát, mert. . . R . 

Pa] belepett harat ja 1 lérot János lakasába. Senki sem 
levén a műteremben, szivarra gyúj to t t és vizsgálgatta az 
a!lvan\okon cs a falakon levő festménveket . 

P.il igen kedves fiu volt, kissé tahin regényes haj lamú ; 
dé mai napság az emberek oly iszonyú,in realistikusok, hogy 
azok. kikben még él az eszuvmy kultusza, nagyon kereset-
iek a gyöngéd szellemű nők a l t a l 

Szerette I temt j a r o , t , gyakran tet t neki baráti szem-
rehanyasokat pa/ariasai miat t azért, hogy szívet könnyű 



Silberstein Ign&cz 2 frt, SUberstein Izidor 1 frt, Schvarcz 
M-né űrh. Körösladánv 1 frt, tíchvarez Ad, Körösladánv l frt. f > r 

Lusíig Sámuel 2 frl, Grim Mór 2 írt, Füchsel Bernát 3 frt, 
Klein ignácz 2 frt, Fischel Józset 1 frt, Wigner Miksa 1 frt, 
Messer Lajos 3 frt,, Kohn Ferencz ménesi 3 frt, Krecsmárik 
ügyvéd 1. frt, Kaufman József Öcsöd 1 frt. Szarvasi mér-
nök úr 1 frt, di\ Fuksz Ede 2 frt, Robicsek Károly 2 írt. 
Grim Gyula 3 frt, Kohu Miksa B. Csaba 2 frt, Gross Ármin 
1 frt, Viskovies Ignácz L frt, össze. 67 frt . 

— (P a p v á 1 a s z t á s) A tótkomlósi ev. egyházban 
Zsilinszky Mihály halálával megürüli papi ál lomás betöltésére 

nézve f. hő 12-én ejtetett meg a választás Nt Áchim Ádám 
esperes ur elnöklete alatt. Az eredmény a következő : 
Gajdács Pál szarvasi gvmn. tanár kapott 189, Gzinkótzky 
Márton, albertii lekész 100, Peuovies Soma csabai tanár 21. 
Linder Károly szőlős-csabai lelkész 1.") szavazatot. Gajdács 
Pál általános többséget nyervén, megválasztott lelkésznek 
nyilvánatott. 

— ( B é k é s m e g v e) közbiztonsági állapota az 1881 
év TI-ik telében. Felmerült az 1.881 év folyamán megyénk te-
rületén 206 vagyonbiztonsági elleni bűn lény vagy vétség 
10, 059 frt 46 kr. kárértékkel. Kiderittettek a megyei ren-
dőrség által fa múlt évről kinvomo/atlan maradt eseteket is 
ide számítván) 224 eset 9375 frt 11. kr, értékkel. Nyomozás 
alatt maradt az év végével 40 lopási eset 2561 frt káréi*-
lékkel.Összehasonlítva, a megelőző 1880 évi e nemű kimuta-
tást az ltfHl évi adaíokkal, kitűnik : a) hogy 1881 év folya-
mán 148 vagvonbiztonság elleni bűnténnyel kevesabb merült 
r'el. mini 1880-ban s hogy az 1881 évben felmerült lopások 
értéke 4964 fri 43 krral kevesebb, mini 1880-ban. Az nsz 
szehasonlitás; folytaivá : b. kitűnik, hogy az 1881 évben a 
megyei rendőrség álla' kideríteti 22 í. vagyonbiztonság elleni 
bűntény 18 esel lel több, mint 1880-ban. mely körülmény ab-
ban leli magyarázatát, hogy 58 eset a megelőző években ki-
derítetlen esetekből lön kinyomozva. Ugyanezen körüluiény 
fejti meg azt is, hogy bárha az 1881 évben felmerült lopá-
sok érieke 10.059 frt 48 kr tesz is ki, s az 1881 év végé-
•naMKKMS&mHMM 
szerelemben odakmscönzi modeljeinek, kik ördöngös karma 
ikkal megtépdesik azt. De pillanatnyilag rr.egbocsájta neki 
jelenlegi kedvesét a kis Eveliuet, egy nem ostoba szőke 
leányt, ki nem gatol ta a munkaban és őszinte nyi l t sagaba 
kaczersaga borsát vegyi tó. 

Pat unta a varakozást. Közönyösen né/.degélé eyt a 
műtermet, mely nem különbözött más festő műtermétől. Ja-
páni vázak, regi fegyverek, flamandi szőnyegek, nehéz szö-
vetek, semmi eredetiség és ásítozva pödörge té kis ba juszá t 

Távozasa előtt néhány szót akart a művésznek irni s 
papirt keresett egy függöny melletti kis asztalon. Az oko-
zott léghuzam félrelebbente a függönyt és egy nyugágyon 
heverő nőt muta to t t neki. , 

* * 
* 

Aludt, vagy behunyt szemmel pihent ; gyönyörű arc/at 
majdnem gyermekded kedves mosoly deritc ; hosszú pillái 
sötét arnyat vetet tek ; fehér kezei térdei fölött voltak össze-
kulcsolva — idegenszerű, s pompás öltözéké meg inkább 
kiemel,: dus ha jának koromfeketeségét. 

Brokatba van ö l tözve: a*annyal hímzett bn nadrágja 
pie/i lábainál s/.o rult össze, melyek gyöngyökkel kivárt 
paptKsbi voltak buj ta tva ; domború keble drágakövektől 
tinid• iklö mellenyben nyugodot t ; hajaba természetes virágok 
voltak Ui/ve. 

vei nyomozás alatt maradt 40 eset kárértéke 2591 frt 60 krt 
képvisel : mindamellett a felmerült és kiderített kárér ték 
közötti külömbség, teherként az 1882 évre csakis 684 frt 35 
krral megyen át. Az év folyamán felmerült vagyonbiztonság 
elleni bűncselekmények között volt.: a) betörés 16 eset. Ezekből 
kiderittetett 9 nyomozás alatt maradt 7 ; b) szarvasmarha lopás1 

1 eset 1 drb szarvasmarhával, mely kiderittetett; c) lólopási eset 
14 darabbal, — nyomozás alatt maradt 6 eset 11 darabbal ; 
d) sertés lopás 14 eset 69 darabbal, kiderittetett 7 eset 52 
darabbal, nyomozás alatt maradt 1 eset 2 darabbal ; e) bir-
kalopás 7 eset 41 birkával: kiderittetett 6 eset 39 darabbal, 
nyomozás alatt maradt 1 eset 2 darabbal; flgyujtogatási eset 
2 merült fel, mely kiderittetett. A többi felmerült vagyonbizton-
ság elleni esetek, tásgyuknal íogva, — többnyire pénz, ruha-
nemű, élelmi szerek, takarmány s igv az élet szükségleteinek 
beszerzésére irányzott lopások lévén — nagyobb beszámítás 
alá nem esnek. 

— ( E r z s é b e t r o m á n k i r á 1 y n é t.) a fejedelmi 
nök egyik legrokonszenvesebbjét, — nagy baj é r te ; már több 
hét óla fülbajban szenved. Orvosa kijelentette, hogy a királyné 
egyik fülére elveszti hallási képességét, de a gyuladás tóval,er-

i jedése miatt ez idő szerint nincs mit aggódnia. A királyné 
; betegsége a legőszintébb részvétet kelelette a lakosság minden 

rétegében. 
— (M a g y a r b á 1.) A béesi magyar bál az ottani 

| elile bálok sorában méltó helyet fog elfoglalni. A táncznál 
I Palikárus bandája fogja a csárdást húzni, azonkívül s 34-ik 
I gyalogezred zenekara is közre fog működni, 
! — (V ö r ö s m a r t y) Mihály né szül. Gsajághy Eleonora 
j hosszas szenvedés után 56 éves korában meghalt. Nemzetünk 
| nagy küllőjének özvegye egy tüdőgyulladást állott volt k i ; ebből 

megmenekült ugyan, de annyira elgyöngüli, hogy főleg január 
közepe óta az elgyengülés jelei szeuim 1 láthatólag észlelelhetök 
vodak rajta. Erejének len tartására mindent elkövettek, de si-
kertelenül 

' — (U j g y á r v á 11 a I a I. h a z á n k b a n ) Haas Fülöp 
és fiai általán ismert bútorszövet-gyáros cég. Magyarországon 
egy olv bníorszövel és szönveggyárat szándékozik felállítani, 
mint milyennel Ausztriában bir. 

Pal meglepetten állt előtte es megvallotta magának, 
hogy sohasem látott még iiy szép nőt : néhány pillanatnyi, 
csodalat utan Hérot János hangiát hallotta a lépcsőről. Nem 
aka«*van rajtakapatni indiskréc tettén, elsietett azon sarokból-

I hol különben a festékek száradtak s lebocsatá a bársony-
r 

függőn;. I. 
János belépett ke'dvesével, de sürgős dologban csakha-

mar el kellvén mennie, Evelinet és Palt magukra hagyta. 
Ekkor a fiatal ember mosolyogva és habozva közeledett 

a leányhoz, a függönyre mutatva : 
— Lát tam ! monda suttogva. — Nagyon szép 

Mondja Eveline* ki ő ? S honnan jön ? 
Csitt ! monda. Pálhoz visszatérve, alszik ! 

i Pal néma könyörgéssel kulcsolta össze k e / e i t 
| — Nos, - suttoga Eveline. ez Seherezade herezegnö. 
I — Seherezade herezegnö ? 
j — Igen, ez egy igaz történet. Mi Seherezade herc/.eg-
I minek nevezzük, mert az . E z e r e g y é j s z u l u n a i h o z hasoniit, 
j Ez egy szegéin leány, kit ba-Aiiaban eladtak ; Franc/.iaor-
I szagba jöit, nemtndni liosjyun ch néha modd gyan mt ül 
! Jánosnak, De nem közönséges model am, Ugy latszik, h wy 
| \ abkh herezegnö. Egy szultán szerailjéből jön, nem tudom 
j melyikéből, de János meg fogja önnek mondani, ámbár nem 
i i^en szeret e dologról beszélni. Kicsit haragudni is fog, hogy-
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— (S z ö V ő-i sk o l a) Torontálmegyében, A temesvári 
kereskedelmi és iparkamara a Nagy-Kikindán berendezett szö-
vőiskola költségeire egyszer mindenkorra 300 frtot, az évi fön 
tartás, költségekre pedig 100 frtot szavazott meg. 

— (A d e b r e c e n ű . t h i)j vasúton mely 3é kilométer 
hosszú és Debreczenböl kiindulva a kulyubagosL pusztán át a 
guthi erdőségbe vezet és 'faanyag szállításra fog kasználtatni. e 
hó 9 -én Fog a közigasgaíási bejárás megetetni . 

— (A t r ő n ö r ö k öjs) Húnyadmegyébe készül zerge- j 
vadászatra. Teleky Sámuel grófnak nyilvánította közelebbről j 
Bécsben, hvgy ha csak valami rendkívüli eset közbe n sin jő, 
leutazik augusztusban a Retyezátra. Kiválókig azért vágyik 

] oda, mert ugy értesült, hogy n Retyezáti zergék súlyosabbak ! 
j a stájerorszagiaknál.J I 
1 — ( E r z s é b e t v á r o s . ) Miután a király helyben- ' 

hagyta, hogy a Vll-ik kerület Erzsébetvárosnak neveztessék el. j 
a főváros, a III. ügyosztálv u t j án megtette az intézkedéseket, | 
hogy a név a telkkkönyvben keresztülvitessék és az utczai 
névtáblákon is kitünttessék. 

Varsóban. 
Szolgálattevő őrmester : Tábornok ur, jelentem al ásan, 

hogy a zsidókat fosztogatják. 
Tábornok : Hallgass, nem igaz.. 
Őrmester : De atyuskám, mikor én is részt vettem benne. 

ön látta a herczegnőt, de nem fogja megvál toztathatni a 

* * 

Pál néhány napig nem ment a műterembe. A gyönyörű 
te remtés mindig foglalkoztatta lelkét. Ez a különös rejtély 
ugy tünt fel előtte, mint egy bűvös álom ; gyönyörrel gon 
dolt arra , hogy újra látni fogja a herczegnőt, s hogy beszélni 
is fog vele. 

Végre erős elhatározással, megkérdezé Héro t Jánost , 
•— E j 1 Viszonzá emez bosszúsan, ezek csak Evel in-

meséi ; ez a kis leány bolond ; különben a herczegnő már 
eltávozott, ne törődjél vele. 

Pál fájdalmas szúrást érzett szivében és nem szólt töb-
bet . Kiment és az ntczára érve, szemét a műterem ablaka-
ihoz emelé, elsápadt, mert a szép idegent pillantá meg ; ex 
alkalommal nem aludt, sötét kék szemei az iíjut nézték. Re-
megve, bódultan köszönt neki és nagy meglepetésére a her-
ezegnő viszonza köszönését. 

— Elrej t ik, kiálta Pal, de meg fogom tudni, hogy mit 
jelent mindez, el fogom rabolni, ha kell, mert szeretem. 

És csakugyan imádta 1 Mindennap arra ment, l iogy 
latha^sa ; a szép nő gyakran volt az ablaknal es egy fejbó-
lintással, ér tésére adta, hogy megismerte- öt ; Pál leveleket 
irtj melyek válasz nélkül m a r a d t a k és it tasan, őrülten, égve 
a szenvedélytől elhatározta, hogy H é r o t Jánossal beszélni 
fog és kezei közé teendi boldogságát , 

* 
* * 

E g y reggel fölment a műte rembe ; . mint akkor, midőn 
először lá t ta a herczegaőt, a lkalommal ia üres volt a lakás. 

Nagyreményű üzleti tehetség, 
Tanuló. Ha a jövő vizsgánál tanító ur elsőnek tesz, egy , 

forintot adok. 
Tanító. Semmirekellő ! Hogy jutottal ily gondolatra. : 

Tanuló* Hát. az apám megígérte, hogy két forintoi ad. 
ha első leszek. Igy megosztozkodhatnánk. ;! 

X. urnő karácsonkor csinos sakk-figurákat kapott a ján-
dékba pompás ébenfa dobozban. ; 

A hölgy a dobozt elküldte egy vésnökhöz, hogy az a ( 
tetején levő érczlapra rávésse e szót. ; sakk. \ 

Pár nap mnlvu az iparos beállít a dobozzal , melynek ! 
megpillantására a hölgy felkiált : * 

— Szerencséilen ' ön három Jc*val iiia a sakkot. ; 
— Bcsánat nagyfád, azért tettem, mivel ezen a nagy ! 

dobozon nagyon szegényeecn vette volna ki magát a sakk . 
szó, ha csakk Két >k í ival lett volna irva. Így sokkal jobban ' 
szembe ötlik. ' 

Szerkesztői üzene tek . 
— Az,, Itt a farsang" . . . s ,Mit ér nekem ez az 

élet!* . . . kezdetű verseket, vet tük. Mind kettő azt tanúsít ja, 
hogy szerzőjükben van költői hangula t , de a forma körül még 
nincs kellő gyakorlottsága. A levélben emiitett »további felvi-
lágosításra4 kíváncsiak vagyunk. 

R. I). Szepesváralja. Ujabb küldeményeit köszö-
nettel vettük, s mielébb adjuk. Üdvözlet! 

— Dr. B. Albert. Budapest. Mi hir Budán? 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : Sipos Soma. 

A szolgálattevő kis szeressen s< ivart és hír lapokat ho-
zott és aztan visszavonult, Pál pedig egyedül maradt , sze-
meit a függönyre meresztve, mely talán az i m á d o t t a t re j t i !, 
elölte, { 

Hirtelen szé tvonta a függönyt , és n é m á n , inogva ma-
radi* a küszöbön. i i 

Seherezade o t t volt előt te a nyugágyon ü l v e ; kezei 
közt tar tá isteni fejét. j i 11 

Egyedül voltak, beszélgethet tek végre ! f( 

— Asszonyom I monda Pál letérdelve, mind já r t itt 
lesznek . . . engedje meg tehát , hogy k imondjam, mennyi re j j 
szeretem önt s hogy az életem az öné. 

E szenvedélyes szavakat nem követé felelet, a her . j| 
czegné meg sem mozdult . 

— Asszonyom;! kezdé új ra könyörögve, egy szót, egy 'I 
mozdulatot, kegyelemből , szánalomból ; ime lábainál vagyok, !; 
mint rabszolgája. 

Mintha nem is hallot ta volna, olyan mozdulat lan m a . j 
rad t a szép test, i 

Ekkor Pal fölkelt és magánkívül, bódultan a szerelem- j 
tol és dühtől, megragad ta eszményét, á tkarol ta és c s ó k o t 
nyomot t ajakira. 

De azonnal rémülettel s ikol tot t fel : csókja kemény, és ' 
jeges szajat é r in te t t és borzadva hátrál t két üveges szem I 

o 
tekintetétől, mely merően szegődöt t ráu 

Szivében fájdalmas tudat ébredt, megér te t t e Eveline 
kegyetleu tréfáját , lábait roskadozni érzé, mely a la t t az I 
élettelen viaszbáb lábaihoz rogyot t , melynek gépka r j a t o m p a ij 
zajjal hullott fejére. 
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Szíimos bizonyítvány 
orvos i tekintélyektől, $ 

a egelsíí érdéin érmek, 
különböző kiállitasokrol. 

4—4 

H a r m i n c z é v e n á t j ó n a k b i o n y u l t 
t i K i l l i e r i i i i s e n j i i x , 

Dr. POFP J. G.-iől cs. k. udvari fogorvos Bécsben, I. Bog-

Gyóg>itásaa légzési és a táplálkozási szerveknek s az 
elerőtlenedésnek a valódi 

I l o f f J ú i i o « i - í é l e i i i n i á i i i 
i i y u ^ i i i i k l i H M i i á l a t i i á l t a l , 

Hoff János úrnak cs. kir. tanácsos s a legtöbb európai 
uralkodó fejedelem udvari szállítójának, a koronás aranyér-

,, ... nerga.«se 2. jdenikeresüt tulajdonosának magas porosz ésnéniet rendjelek 
^ . liyokeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint ' i o v a f e jának 
S i f 3 s

T
z i n t? afoghus mindennemű betegsége ellen.1

 B e « k G v » r ; C j r a l H - n l i o f C l y á r t e l e p 
bizonyult öblögető v.iz az idült torokbajoknál. 1 n a gyUj f t tdLt . ^ r u W i l 1 » r i i n i i m t r » i w c * M . 

p a l l í Í l l í ; ; f t l í , z é p i í é s 1 , k i c s i 5 0 k l \ , Szaradowo, Exin mellett Az ön Hoff János-féle maláta 
L V i J l ' . ° ; , N Y *0(»K)RA rövid használat után a fogaka. k i v o n a t e g é S 8 8 é g i s ö r e , elgyengült gyomrom s nagy mérvű jak i lo teherré leszi anélkül, hogy ári almára volna. Ara emésztési bAutalroaim daczára roskadozó életerőmet ismét 

dobozon kint 64 kr. 'visszaadta ös újra megerősített, amint azt a legjobb esetben is 
g | . ANATHERIN FOÜFASTÁJA üveg szel enc/.ékben 1 frt 22 k v v a l U v á l . t a i n Elvesztett, étvágyam, nagv fokú gyomorbajomnak 
^ jónak bizonyult fogl.sx.nió szer. következménye, a kitűnő kivonat élvezete folytán újra vissza-9 
fcJD 

> r -p 
M 
m 

ILLATOS FOGPASTAJA a szájüreg és a fogak ápolása és 
fenlai lására a legkilünöbb szer dbja 35 kr. 

FCHiÓLOMA igen gvakorlali s a legbiztosabb szer a lyukas 
fogaknak önólmozására. Ára dobozonkint 2 frt 10 kr. 

Fűszeres gyógytani növény szappanja 
3 általános vélemény szerint kétségkívül az első ragot vivá ki, magának 
0-1 , valamennyi eféle készítmények közt, mert ennek előnyeit — gyógytani hatalmát 
q 'és meglepő hatását minden oly esetnél, hol, habár évek óta elhanyagolt bőr 
volna is átalakítandó, gyógyítandó, — egy szappanféle sem közelitheti meg. A bőr 
tisztántartó tulajdonsága mellett, valamennyi gyógyerőt is magában foglalja, az életműve 
és annak felületét a legsz-bb szabályszerű állapotban fentartja. Valamenny 
bőrbajok, legyenek azok: napégés, szeplő, májfolt, hanyság, pattanás, szemöcs, korpa, 
vagy bármi más baj, e szappan használata által nem csak végkép tökéletesen elhá 
rittatnak, hanem a bőr egyúttal az év minden szakában fennmaradób bársony-simaság 
ruganyos puhasagu és oly viruló, fris kinézésű leend, milylyen a valódi szép bőrszín 
hez szükségeltetik ; s megóvja a. t az idő minden káros befolyású változása ellen 
Ezen növény szappan, ugy mint a közönséges szappan, egy drbka gyapjuzsövetre 
dörgölve, meleg vizeli mosdással használtat,k ; melly mosdások naponként tetszés 
szerint ismételtethetnek ; kiváltkép e l ő n y ö s e s z a p p a n f ü r d ő k e n 
i s , és ott gyakran már a legnagyobb sikerrel használtatott föl. Ara darabonkínt 3okr 

A t cz. közönség fülkéretik világosan Popp cs. k. udv. fogorvos 
féle készítményeket kérni, s csak az olyakat fogadni el, melyek sajá 
v é d j e g y e m m e l vannak ellátva. 

Kapható : S z a r v a s o n Meclveczky J . és Boros K.-nál, B é k é s e n Benedícty i / • 1 1 f á i i v n « ó r O U 
S. Debreceny Iv, JJ é k é s C s a b a Badica A., Varságh Béla. G y o m a Kramplysj ValO, J U l < t u y u & c t x u n 
S özvegye M e ző-B e r é n y Urszinyi L . O r o s h á z a Medvecky II . M e z ő- T ur 
Somogyi G özv S ' / e n t.-Mi k l ó s Tóth S G y u l a Örley St. E \\ r rőd 
Soldos L. , Szentes-.K Pnsa Béla, és Várad L . gyógyszertáraiban. 

t é r t A Hoff-féle maláta egészségi csokoládé a legízletesebb 
mindazok között, melyeket valaha ismertem, már évek óta 
iszom a>,t a legjobb eredménnyel, ennek élvezete erősítvén egész 
idegrendszeremet. RADECZKY ELEK lelke&s. 

Kerek 60 palaczk maláta-sört és 12 font maláta-csoko-
ládát. küldeni. 

Szarvason kapható Nyáesik Soma urnái 
Mezőtúron Schreiber Sámsonnal, 

a triacantos. 
Egypár ezerre menő tüskés lepényfa 1 — 4 

g l c t l i c i a I r l a c a s i t o s 
áthatlan sövénynek és nagyobb fal sorfának 

eladó alolirotfcuél Szarvason. 
S z t a r i c s k a y S o m a 

vaskereskedő. 

Ház- és fold- neny 
A Brengartner-féle nagytemplom utczai 19 számú ház 

beltelke és hozzá tartozó épületekkel együtt^ 
s z a b a d k é j b ő l e l a d ó . 

Továbbá a csabaosüdi határban a csabú országút mellett fekvő 
65 holdnyi 1. oszt. aseánlófftld 

IS E L A D Ó V Á T É T E T I K . 

o o y . \ 
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S Z A R V A S O N , 

ajánlkozik mindennemű nyomdai munka gyors és diszes kiállítására 

Községi és gyámi rovatos ivek, 

HIVATALOS NYO 
minden alakban, 

ü g y v é d i - é s k e r e s k e ú e i m i n y o í m t a t v á n y ö k 

es es 

a l e g j u t á n y o s b á r a k o n á l l í t t a t n a k k i , 

n meg 

h Árpád i n t h e t 

§ z a n a § o n . 

6 

A»4 iütózQt nyomása. 
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